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MY COLOR

Sistemi di riempimento bombole precaricate
PREFILLED SPRAY CAN SYSTEM

La linea di bombole precaricate professionali MY COLOR
€ pensata per gestire al meglio le richieste di tinte
personalizzate in versione spray.

La gamma comprende diverse varianti che offrono le
migliori soluzioni per vernici nei settori:

- Industria

- Carrozzeria
- Edilizia

- Nautica

Tutte le precaricate MY COLOR sono dotate di erogatore
FAN orientabile, per offrire un'esperienza applicativa
professionale.

The MY COLOR professional pre-filled spray can line is
designed to best meet the demand for custom colors in
spray format.

The range includes various options that provide the best
coating solutions for the following sectors:

- Industry

- Automotive refinishing

- Construction

- Marine sector

All the MY COLOR pre-filled cans are equipped with
an adjustable FAN nozzle, designed to provide a

The innovative valves and
spray technology guarantee
a wide-range swivel spray, a
high release and a constant
pressure and therefore an
excellent yield and final
results of professional quality.

PRE CARICATA

CONVERTER

Macchine riempitrici MY COLOR

Sono disponibili diverse soluzioni per il riempimento delle
precaricate MY COLOR. Le Macchine riempitrici MY COLOR
sono robuste e facili da utilizzare, e disponibili in differenti
versioni per soddisfare le diverse necessita professionali.

MY COLOR filling machines

MY COLOR filling machines. Various solutions are
available for filling MY COLOR prefilled cans. MY COLOR
filling machines are robust and easy to use, and available
in different versions to meet professional needs.

PRECARICATE — Prefill cans
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MY COLOR
PRE-CARICATA STANDARD

STANDARD PRE-FILLED

MY COLOR & una bombola pre-caricata con DME e solvente ideale per

I'aggiunta di vernice a base solvente grazie all'uso della maggior parte

delle macchine riempitrici in circolazione. Per vernici a solvente acriliche,

sintetiche, poliuretaniche, 2K (per utilizzo immediato): verificare sempre

la compatibilita del prodotto prima di riempire le bombole in serie. -

Per questa tipologia di prodotto si consiglia
di inserire 100 ml di vernice.

Pulire e preparare accuratamente ogni tipo
di superficie prima di applicare il prodotto.

® - =
MY COLOR is a prefilled can with DME and solvent, ideal for adding

solvent-based paint thanks to the use of most of the filling machines in
circulation.

For acrylic, synthetic, polyurethane, 2K solvent-based paints (for immediate i P :
use): always check the compatibility of the product before filling the spray ; I' 'sr J
cans in series. i
It is recommended for this type of product to insert !
100 ml of paint. ‘ COLOR TYPE
Thoroughly clean and prepare each type s Ph
of surface before applying the product. I (
’_ 15-20 cm f é Uso interno/esterno _
&R 59-78inches Indoor/Outdoor PRE-CHARGE
. . i ABFULL-SPRAYDOSE
? 1-2 mani IJM_jI A seconda del prodotto inserito ! 7 i
ﬁ 1-2 layers On the product filled z e
AFURARD - 0 A POLNINOR

ITEM DESCRIZIONE / DESCRIPTION CAN EAN CODE

400HQSPRECDME+SOLV 8017079003773 i

Precaricata Dme + Solvente «

Pre-Filled Dme + Solvent "; has-colors.com

Scatola da 6 pezzi - Box of 6 pieces

FASTFILL

IMPORTANTE!

Il rivenditore che riempie

la bomboletta con la tinta
desiderata

& responsabile dell'immissione
sul mercato del prodotto
finito, nonché del suo corretto

funzionamento.

IMPORTANT!

The retailer who fills the can with
the desired color is responsible of
its placing on the market as well

as of its correct functioning.

DIFFUSORE ORIENTABILE
/ ADJUSTABLE ACTUATOR

° f‘.w

i - o]

CILINDRO MONOUSO A SIRINGA

DISPOSABLE CYLINDER

Sistema monouso per il riempimento di bombole precaricate, da utilizzare

con macchine tradizionali dotate dello speciale set dedicato. La siringa

FASTFILL va inserita nel cilindro metallico e il tutto applicato

sulla bombola da riempire, mentre il disco/pistone monouso

va fissato sul supporto dedicato. ‘g
A

La macchina non necessita di pulizia ai cambi colore.

Single-use system for filling prefilled spraycans, designed to be used with
traditional machines equipped with the dedicated special kit. The FASTFILL
syringe must be inserted into the special metal cylinder and the

assembly then applied to the spraycan can to be filled, while

the disposable disc/piston must be fixed onto its dedicated

holder.

The machine does not require cleaning during color changes. g

ITEM DESCRIZIONE / DESCRIPTION

9CAP.FASTFILL ~ Cappellotto FastFill
Scatola da 72 pezzi - Box of 72 pieces

MY COLOR 5
PRE-CARICATA SENZA SOLVENTE

PRE-FILLED WITHOUT SOLVENT

MY COLOR SENZA SOLVENTE & una bombola pre-caricata con DME,

ideale per I'aggiunta di vernici che necessitano di solventi specifici o di uno
speciale rapporto di diluizione. Puo essere riempito con la maggior parte
delle riempitrici sul mercato. Per vernici acriliche, sintetiche, poliuretaniche,
2K a base solvente (per uso immediato) e alcune a base d'acqua: controllare
sempre la compatibilita e la stabilita del prodotto prima di riempire le

bombolette in serie.

Si raccomanda per questo tipo di prodotto di inserire
175 ml di vernice diluita.

Pulire e preparare accuratamente ogni tipo
di superficie prima di applicare il prodotto.

MY COLOR WITHOUT SOLVENT is a pre-filled can with DME, ideal for

adding paints that need specific solvents or special dilution ratio. It could

be filled with most of the filling machines in the market. For acrylic,

synthetic, polyurethane, 2K solvent-based paints (for immediate use) and

some water-based ones: always check the compatibility and stability of the

product before filling the spray-cans in series.

It is recommended for this type of product to insert

175 ml of diluted paint. ‘g
¢ %

Thoroughly clean and prepare each type
of surface before applying the product.

15-20 cm Uso interno/esterno
|’i 59-78inches ﬁ/é Indoor/Outdoor

1-2 mani A seconda del prodotto inserito
% 1-2 layers @ On the product filled

ITEM DESCRIZIONE / DESCRIPTION CAN EAN CODE

400HQSPREC.DME Pre-filled DME w/o solvent - Precaricata solo DME 8017079012324

Scatola da 6 pezzi - Box of 6 pieces

High Quality Speay

IMPORTANTE!

Il rivenditore che riempie

la bomboletta con la tinta
desiderata

& responsabile dell'immissione
sul mercato del prodotto
finito, nonché del suo corretto

funzionamento.

IMPORTANT!

The retailer who fills the can with
the desired color is responsible of
its placing on the market as well

as of its correct functioning.

DIFFUSORE ORIENTABILE
/ ADJUSTABLE ACTUATOR

PRE-CARICATA CONVERTER 2K-1K

PRE-FILLED CONVERTER 2K-1K

MY COLOR CONVERTER € una bombola pre-caricata con DME, solventi e
additivi ideale per I'aggiunta di vernici bicomponenti - senza catalizzatore-
in modo da rendere la vernice utilizzabile nel tempo come mono-
componente. Pud essere riempito con la maggior parte delle riempitrici
sul mercato. Per vernici 2K acriliche, poliuretaniche: controllare sempre la
compatibilita e la stabilita del prodotto prima di riempire le bombolette in
serie. Non compatibile con 2K ultra-alto solidi (<420VOC).

A

MY COLOR CONVERTER is a pre-filled can with DME, solvents and additives
ideal for adding two-component paints - without hardner - in order to make
the paint usable over time as a single-component. It can be filled with most
filling-machines on the market. For 2K acrylic, polyurethane paints: always
check the compatibility and stability of the product before filling the cans in
series. Not compatible with ultra-high solids 2K coatings (<420 VOC).

It is recommended for this type of product
N

Si raccomanda per questo tipo di prodotto
di inserire 100 ml di vernice diluita.

Pulire e preparare accuratamente ogni tipo
di superficie prima di applicare il prodotto.

to insert 100 ml of diluted paint.

Thoroughly clean and prepare each type
of surface before applying the product.

- 15-20cm Uso interno/esterno
M 59-78inches Indoor/Outdoor

1-2 i A seconda del prodotto inserito
= s r‘il On the product filled

[~ 1-2 layers

ITEM DESCRIZIONE / DESCRIPTION CAN EAN CODE

400HQSPREC.CONV Converter - Converter 8017079014632

Scatola da 6 pezzi - Box of 6 pieces

High Quality Spray

IMPORTANTE!

Il rivenditore che riempie

la bomboletta con la tinta
desiderata

& responsabile
dellimmissione

sul mercato del prodotto
finito, nonché del suo corretto

funzionamento.

IMPORTANT!

The retailer who fills the
can with the desired color is
responsible of its placing on
the market as well as of its
correct functioning.

DIFFUSORE ORIENTABILE
/ ADJUSTABLE ACTUATOR

o

PRECARICATE — Prefill cans
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MY COLOR

PRE-CARICATA STANDARD EASY CAP

STANDARD PRE-FILLED EASY CAP

EASYCAP & una bombola pre-caricata con DME e solvente ideale per
I'aggiunta di vernice a base solvente grazie all'uso delle macchine Fill-One.
Per vernici a solvente acriliche, sintetiche, poliuretaniche, 2K (per utilizzo
immediato): verificare sempre la compatibilita del prodotto prima di
riempire le bombole in serie. Dotata dello speciale cappellotto monouso. A
fine riempimento, il cappellotto sara colorato della tinta contenuta.

Per questa tipologia di prodotto si consiglia
di inserire 100 ml di vernice.

Pulire e preparare accuratamente ogni tipo ‘
di superficie prima di applicare il prodotto.
¢ 9

EASYCAP is a can pre-loaded with DME and solvent, ideal for adding
solvent-based paint thanks to the use of Fill-One machines. For acrylic,
synthetic, polyurethane, 2K solvent-based paints (for immediate use):
always check the compatibility of the product before filling the spray cans
i:?) seric;:-s. With special cap/disposable cylinder. After filling, the cap will show
the color.

It is recommended for this type of product to insert
100 ml of paint.

Thoroughly clean and prepare each type ‘
of surface before applying the product.
¢ 3%

’- 15-20 cm ﬁ} Uso interno/esterno
@ 59-78inches Indoor/Outdoor

> 1-2mani l_li‘ A seconda del prodotto inserito

W 2layers On the product filled
400HQSPRECCAP Precaricata EasyCap 8017079017312

EasyCap Pre-Filled

Scatola da 6 pezzi - Box of 6 pieces

FILL-ONE

- | —
IMPORTANTE!

Il rivenditore che riempie
la bomboletta con la tinta

desiderata
& responsabile dell'immissione
sul mercato del prodotto

i finito, nonché del suo corretto
funzionamento.
IMPORTANT!

The retailer who fills the can with
the desired color is responsible of

-

gl Quality Spray

PRE FILLED its placing on the market as well
. lm I | as of its correct functioning.
! DIFFUSORE ORIENTABILE
/ ADIJUSTABLE ACTUATOR
* COLORTYPE
‘ f 90°

. A i

275 ML
< Fill-One

“ Fillon
Technologies

CAPPELLOTTO CILINDRO MONOUSO

FILLING CYLINDER / CAP

Sistema monouso per il riempimento di bombole precaricate, da utilizzare
con macchine FILL-ONE. Velocizza il riempimento evitando di dover pulire
cilindro e pistone. FILL-ONE va inserito nello speciale cilindro metallico e il
tutto applicato sulla bombola da riempire, mentre il disco/pistone monouso
va fissato sul supporto dedicato.

A fine riempimento il cappellotto sara colorato della tinta s‘
contenuta e puo essere posizionato sulla bombola. Iy

Single-use system for filling prefilled spraycans, designed for use with
FILL-ONE machines. It speeds up the filling process by eliminating the need
to clean the cylinder and piston. FILL-ONE must be inserted into the special
metal cylinder and the assembly then applied to the spraycan

to be filled, while the disposable disc/piston must be fixed onto

its dedicated holder.

At the end of the filling process, the cap will be colored with ’\9
the contained paint and can be placed onto the cylinder.

ITEM DESCRIZIONE / DESCRIPTION

9CAP.FILLONE Cappellotto FILL-ONE

Scatola da 18/368 pezzi - Box of 18/368 pieces

Oy
s N -

‘."":'“'==l=-=..—____—..—.-=l='=’"'": ;

< Fill-One

» . FILL-ONE
\’ Fill-One RIEMPITRICE PNEUMATICA

PNEUMATIC FILLING MACHINE

Macchina riempitrice estremamente compatta per bombole
precaricate. Funzionamento pneumatico: la macchina va
collegata a un compressore con 8 bar.

Compatibile per le sole bombole precaricate

= e con sistema di riempimento monouso Fill-One.

Extremely compact filling machine for pre-filled spraycans.
Pneumatic operation: the machine must be connected to
a compressor at 8 bar. Compatible only with pre-charged
cylinders using the Fill-One single-use filling system.

Peso/weight: 4.450 kg
Altezza/Height: 37.7 cm
Aria compressa: 7-8 bar /Compressed air: 7-8bar

- | —
la macchina riempitrice
- pneumatica FILL-ONE funziona ‘
solo con i cappellotti monouso g
i FILL-ONE a——
T The pneumatic FILL-ONE ‘
: filling machine only works 9
with FILL-ONE disposable caps —
i A
& 1
b
SN A
R, —

-~

ITEM DESCRIZIONE / DESCRIPTION

9CAP.FILLONE Cappellotto FILL-ONE

c DESCRIZIONE / DESCRIPTION

9013026  RIEMPITRICE PNEUMATICA - PNEUMATIC FILLER MACHINE - REF EBAAIO14 ; .“
Fillon
-
Technologies

PRECARICATE — Prefill cans
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FILL-ONE __ . MYCOLOR 9
RIEMPITRICE MANUALE d Fill-One RIEMPITRICE MANUALE

MANUAL FILLING MACHINE MANUAL FILLING MACHINE

Macchina riempitrice estremamente compatta per bombole Macchina riempitrice per bombole precaricate ad azionamento
precaricate. Funzionamento manuale semplificato con manuale. Il iempimento avviene azionando la pompa manuale
manovella. Compatibile per le sole bombole precaricate con attivata tramite apposita leva.

sistema di riempimento Ideale per rivendite con necessita limitate di

monouso Easy Cap. riempimento bombole.

Extremely compact filling machine for pre-filled spraycans. Manual filling machine for pre-filled spraycans. Filling is carried
Simplified manual operation with out by operating the manual pump via a

hand crank. dedicated lever. Ideal for retailers with limited

Compatible only with pre-charged cylinders can filling production.
using the Easy Cap single-use filling system.

Peso/weight: 40 kg
Dimensioni/dimentions

Peso/weight: 4.450 kg (V/p/a- Ifd/h) 27x31x77 cm

Altezza/Height: 64 cm
Aria compressa: 7-8 bar /Compressed air: 7-8bar

- la macchina riempitrice FILL-ONE
manuale funziona solo con s

i i cappellotti monouso FILL-ONE
A

. The manual FILL-ONE

i filling machine only works ‘s
‘—

with FILL-ONE disposable caps

ligh Quality Sarey

PRE FILLED

© COLORTYPE

COLORTYPE

PRE-CHARGE : =

PP
APOARD PRI A POLNINE.

EASYCAP
_.\mu\

PRE CARICATA sranparn.

ITEM DESCRIZIONE / DESCRIPTION

9CAP.EASYCAP Cappellotto FILL-ONE

c DESCRIZIONE / DESCRIPTION DESCRIZIONE/ DESCRIPTION c €

9013025 RIEMPITRICE MANUALE - MANUAL FILLING MACHINE - REF EBACI004 : F." 9007493 MACCHINA RIEMPITRICE MANUALE - MANUAL FILLING MACHINE Mod.8000

Technologies

PRECARICATE — Prefill cans
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Ce

MY COLOR

RIEMPITRICE PNEUMATICA

PNEUMATIC FILLING MACHINE

9007492

Macchina riempitrice per bombole precaricate estremamente
efficace. La macchina va collegata a un compressore a 8 bar. Il
riempimento avviene utilizzando I'apposita levetta. La macchina
riempie la precaricata e ritorna alla posizione iniziale dopo il
riempimento senza sforzi. Ideale per rivendite con necessita di
riempimento di numeri elevati di bombole.

Extremely efficient filling machine for pre-charged cylinders, CE
certified. The machine must be connected to a compressor at 8
bar. Filling is performed by operating a lever. It fills the prefilled
can and automatically returns to its initial position after the
process without any effort. Ideal for large volume can filling.

Peso/weight: 40 kg

Dimensioni/dimentions (I/p/a- I/d/h)

27x31x77 cm

Aria compressa: 7-8 bar /Compressed air: 7-8bar

ITEM DESCRIZIONE / DESCRIPTION

MACCHINA RIEMPITRICE PNEUMATICA - PNEUMATIC FILLING MACHINE Mod.7000

MY COLOR
RIEMPITRICE SEMIAUTOMATICA

SEMI-AUTOMATIC FILLING MACHINE

Macchina riempitrice per bombole precaricate per Peso/weight: 60 kg
riempimenti multipli, certificata CE. La macchina va collegata Dimensioni/dimentions:
a un compressore a 8 Bar. Riempiendo di vernice la tramoggia  |/p/a- I/d/h) :74x37x93 cm
da 6 litri, la macchina consente il riempimento fino ad un

massimo di 60-70 bombole precaricate con la stessa tinta, Lunghezza 740 mm Larghezza 370 mm
evitando di riempire il cilindro ogni volta. E necessario solo Altezza 930 mm Peso circa 60 kg
introdurre ed estrarre le precaricate una volta eseguito il ciclo

di riempimento attivato con il tasto di avvio. Aria compressa: 7-8 bar

Compressed air: 7-8bar

Filling machine for prefilled cans for multiple fillings, CE
certified. The machine must be connected to a compressor
at 8 bar. By filling the 6-liter hopper with paint, the machine
allows filling up to a maximum of 60-70 prefilled cans with
the same color, avoiding the need to refill the cylinder each
time. It is only necessary to insert and remove the
pre-charged cylinders after the filling cycle has been carried
out by pressing the start button.

TRAMOGGIA: 6 L.
HOPPER: 6 L.
PER: 60-70 BOMBOLE
FOR: 60-70 CANS

ITEM DESCRIZIONE / DESCRIPTION c €

9012642 MACCHINA RIEMPITRICE SEMIAUTOMATICA - SEMI-AUTOMATIC FILLING MACHINE Mod.7500

11
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